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AHJ. JABPEH — IIOCTAH (UNFETTIG) —
— ETHMOAONIIKH ECEJ

3a npHAEB yabpH HAAA3HMO CaMO jeAHY jEAMHY MOTBPAY, H
TO y peunuky Cryanha u3 nouerka XIX Beka. Hberoso 3Haueme
je Cryauh nmpeBeo AaruHCKHMM npuAeBoM insipidus, a B. Aanuunh,
nopeA CBOje HallOMEHe Aa ce ,He 3Ha MpaBH CMHCAo’, AOAaje Aa
je Moxaa OBakaB OGAMHMK IIOCTa0 OA HTaAHjaHCKe peYH Zzavorra
y 3Hauewy zHyc.!

MebyTiMm, npuaeB yabpen ce M AO AaHAC CayyBao y HEKHM
AeroBuMa CaaBonHje y XpBaTcKOoj y 3Hayelwy MOCTaH, Koju Huje
Mmactan. Harasumo ra y ceamma Ilakaennum u Bohapuum, a Be-
POBaTHO Aa ra HMa H y APYIrHM HacesdHMma oBe oGaactu.? Ymo-
TpeOdaBa Ce HCKAOYYHBO Y3 HMMEHHIY jea0 HAH éapueo (4opba,
cyna, ura.): uA6peHo je..o, udbpena uop6a, udbpen xpommup (mpa-
3aH Kpommup, Oe3 samplike), HTA.

IlpHAeB yappen je TMOCTaO OA ameratvBa yabp, KOju je 3a-
Geaexen y mosHaToM peunuky lllyaeka y BeAHKO] rpymu ¢uTO-
HuMa Satureja. Iloctoje MHOroGpojHM CHHOHHMMM 3a BHILE BPCTa
ope OumKe, Kao 1UTO Cy: Bpecak, 4yGap, jabGep, kyGap, ocorpus,
merpaj,} HTA.

OctaBrajyhu no crpaHu GoHeTCKu OAHOC yabp [/ 4y6p-, 3a
KOJH HHMje jolI AOHETa TayHa ETHMOAONHja,! 3aAPKMMO Ce Ha

' ARj, I 472.

! Uudopmaropu: Muauna Aabesuh, oomahuua w3 Bohapwuue, crapa
77 roa., Pyxxa HewoBanosuh u3 ITakaenuue, ctapa 70 roAuHa.

3 CumonoBuh AparythH, BoraHnukH peyHHK, UMEeHHK Oumaka, CAH,
noceb6Ha H3iawa, Kb, CCCXVIII, HHCTHTYT 3a CpPICKOXPBAaTCKH jE3HK,
xm. 3, Beorpaa 1959, crp. 420.

* Slawski F. (Sl. etymol. jezyka polskiego, zesz. 2, Krakéw 1953, str.
114): &ebr // &ubr-; . Danidié (ARj, 88, IT 82) od korena skubh u znatenju
visiti; Budmani (ARj, II 82) u Machek (Etym. slov. jaz. &eského, str,
108) od gr&kog oblika fuuBpos, BiouBpa.
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CeMaHTHUKOj aHaAm3m oBor ¢uroHmMa. Ha ocHOBy cauyBaHOr 3Ha-
yemba NpHAeBa yabpeH, KOjH je, kao wmwro je Beh pedeHO AaHac
HKCHpan caMo 3a KYAHHApCKy KYATYpY, V MoryhHoOCTH cMo Aa
AoHeceMO cAeAche 3akmydke:

— IIa6Gpena uyop6a, Tj. mocHa uopba, Ge3 MacTu (He3ampike-
Ha) yKadyje HaM Ha UMIbeHHIY Aa ce 1aGp (uyGep) ymorpe6GraBao
Xao 3a4HH 3a Ty BpPCTy 4opGe. Aoka3 Aa je OBO TBpbeme TayHO
HaAa3MMO Y AATHHCKOM Ha3HBY 3a OBY GHAKY. AatmHcko Satureja
AOAa3H OA rAaroAa Saturare y 3Havuewy 3acututu, urro ymvhvije,
HCTO Ka0 M Halll IpHMep, Ha OHAKY Koja ce ymorpebraBara 3a
jeao. H 36uma, NOBHATO je H3 CTape PHMCKe AHMTepaType Aa ce
Satureja hortensis ymorpe6GhaBara kao 3aumH. Hcry cemaHTHKRY
nmokasyje u Hemauxku Ha3up Pfefferkraut u ¢paniycko poivrette,
Yy KOojuMa je YIpaBO HarialleHa Merosa ¢yHKIHja 3auuHa. Ko-
HauHo, Cryauheso insipidus {(6ayTaB, HecAaH) mOKa3yje BpAO
CAMUYHY CEMaHTHKY Kao M CBe OBe IIPETXOAHE pedYH.

— 3HajyhH Aa ce ped spucax < vreswvkdy ( < *versvks) jaBma
Kao CHHOHMM 3a ped Ha0p (uyGap), v moryhHoCTM cMO H Aa Ha
OCHOBY TOra AOHECEMO HEKH 3aKaydyak. Hamme, mo3Haro nopebe-
We ,Kuceno xao eépucax’” (dAu ,kao BMIIT’ koA Byka Kapaimha,
Hap. pocaos. 133) noxasyje HaM Aa je yabpena 4opba MAH ya-
6pero jeno y AaAeKOj NPOLIAOCTH NPEACTaBAAAO Kuceay, IOCHY
yop6y HAH BapHBO. HemocpeAHH AOKa3 Aa Ce OBAE€ PaAM O KHce-
AOM 3auyHHY HaAa3uMO Yy KiH3H boanha o BHHOrpapapcTBy H3
XVIII Beka, KOjH NOMHIbE ,,0LlaT OA uyOpa.”

— V MmecTHMa, Y KOjUMa ce jomr M AaHac ynorpebGraBa IIpH-
A€B yabper, HUje NO3HATO HUKAKBO jeAO Y Koje GH ce CTaBA»ao
yybap kKao 3auuH. MebyTuM, jeauuka aHaAu3a OBOr IPHAEBa AO-
BOAH Hac Ha MHCao A2 je TakBO jeAO Mopaao mocrojaTH. Moxaa
Cce OBAE PaAHAO O jeAy Be3aHOM 3a HeKH OApebeHH BEepCKH HAH
nmaraHcku obxyaj Koju je AaHac 3aGopaBmeH? KoHauHO, MOMXAa
CYy TaKBa BepoBalkha HMaAa H PHUTYaAHY HAH MaK KYPaTHBHY, TIPO-
dburakTHUHY HaMeHy? YV CBaKOM CAyYajy, Tpeba OuUeKMBATH Aa
GyAyha eTHOAOLIIKA MCTpaKHBala IIOTBPAE€ OBY ETHMOAOTHjY.

B, Muxajaosuh
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